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• Nom:   
  

• Adresse:    
  

• Code post.:   

• Ville:  

• Nom:  

• Adresse:  
  
   

• Code post.:  

• Ville: 

•Contact:  
   
• Tél: 

Caractéristiques du produit: N° de série:

• Largeur totale:             

• Hauteur: 

• Structure: 

• Type: 

• Poids du vantail: 

• Couleur ou finition:

CLIENT: LIEU D’INSTALLATION:

Fiche descriptive globale
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Nomenclature du produit

Caractéristiques techniques

COMPOSANT MARQUE ET TYPE QUANTITES REPÈRES
Motoréducteur A / H / I
Armoire de commande B
Feu clignotant E
Eclairage de zone E
Barre palpeuse fixe O
Barre palpeuse embarquée L 
Pont radio embarquée L 
Cellules de sécurité C / P
Autre sécurité M
Autre sécurité N
Autre sécurité 
Commandes F
Commandes Q
Commandes D
Commandes

MOTOREDUCTEUR ARMOIRE DE COMMANDE
Type Type
Fréquence d’utilisation Alimentation
Alimentation Gestion 1 ou 2 moteurs
Couple Gestion 1 ou 2 ensemble fin de course
Puissance Puissance moteur
Intensité Charge max accessoires 24V
Vitesse moteur BARRAGE CELLULES IR
Poids maxi portail Type
FREIN MOTEUR Modèle
Fonctionnement Fixation
Alimentation Portée Maxi
PIGNON Alimentation
Dimentions Consomation
Alèsage Température de fonctionnement
Nombre de Dents Degré IP
Hauteur maxi BARRE PALPEUSE EMBARQUEE
PONT RADIO EMBARQUEE Type
Type BARRE PALPEUSE FIXE
Récepteur Type
Alimentation émetteur LAMPE DE SIGNALISATION
Nombre de sorties Type
Portée Maxi Alimentation
ECLAIRAGE DE ZONE FIN DE COURSE
Type Type de capteur
Alimentation Modèle

FICHE TECHNIQUE D’INSTALLATION
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Implantation des accessoires
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Analyse de risques
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Analyse de risques
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Analyse de risques
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Analyse de risques
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Analyse de risques
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Analyse de risques
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Fixations du portail 
automatique

Sécurités embarquées 
du portail automatique

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Protections du 
portail automatique

Sécurités du portail 
automatique

Capteurs d’arrêt du 
portail automatique

Commandes du 
portail automatique

Déverrouillage du  
portail automatique

Accès de secours  
portail automatique

Signalisations du  
portail automatique

Marquage au sol 
portail automatique

Ligne d’alimentation 
portail automatique
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Signature



Atteste avoir respecté les règles d'installation d'un produit conforme aux exigences normatives et réglementaires tout en ayant 
suivi les instructions du fabricant.  
Déclare que le produit désigné, ci-dessus satisfait aux directives européennes suivantes: 

-RPC 305/2011/UE: Règlement Européen produits de construction  
-2006/42/CEE:  Directive Machines 
-2006/95/CEE:  Directive Basse Tension 
-2014/30/CEE:  Directive Compatibilité Electromagnétique 

L’ensemble des produits est fabriqué conformément aux normes Européennes suivantes: 

-  EN 13241.1:              Portes industrielles, commerciales et de garage 
-  EN 12453:              Portes industrielles, sécurité lors de l'utilisation des portes 
-  EN 1244                    Portes industrielles, sécurité lors de l'utilisation des portes, méthode d'essai

  

Date:  

Signature:
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Description:

 - Portail coulissant automatique

N° SIRET: TEL: FAX:

Personne à contacter TEL: FAX:

Contrôles

Livraison

Le

A

Information sur le produit

N° CE du portail motorisé:

Adresse:

Adresse:

N°de série:

Information sur le client

Le produit est en bonne état

Les dispositifs de sécurité sont en bon état

Observ ations / Remarques:

Le bruit durant le fonctionnement est acceptable

L'assemblage est correct

Le marquage CE a été effectué

Les zones de cisaillement sont protégées ou signalées

Les clignotants et l'éclairage de zone fonctionnent

Les barre(s) palpeuse(s) fonctionnent

Les cellules fonctionnent

Le débrayage fonctionne

Signature de l'installateur Signature du client

Information sur le lieu d'installation

..           /..         /..

…

Déclaration d’achèvement des travaux
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1. Rail de guidage au sol: 
✓  Contrôle d’alignement si le rail  
est en plusieurs parties. 
✓   Vérifier la propreté du chemin  
de roulement. (enlever les  
papiers, feuilles, gravier  
pouvant gêner le roulement du portail). 

Conformément aux directives Européennes, 
l’utilisateur a pour obligation de souscrire un contrat d’entretien afin de garantir le contrôle 
mécanique et sécuritaire du portail automatique. Il doit veiller au maintien en bon état de 
fonctionnement de son portail.  
La garantie du produit ne peut en aucun cas remplacer le contrat d’entretien.

Contrôles mécaniques

2. Crémaillère / pignon / came fin de 
course: 
✓  Contrôle de l’usure de  
l’ensemble crémaillère/pignon. 
✓  S’assurer que les dents du  
pignon n’arrive pas en fond de gorge 
de la crémaillère     
✓  Vérifier la fixation des  
cames des fin de course

4. Galets de guidage: 
✓  Contrôler l’usure des galets,  
vérifier leur serrage.  
✓  S’assurer que l’inclinaison latérale 
du portail est impossible.

5. Caisson moteur: 
✓  Vérifier la fixation au sol 
✓  Vérifier la fixation du  
moteur sur la platine 

1. Barres palpeuses: 
✓  En cours de mouvement du  
portail et pour chaque barre  
palpeuse tester son efficacité en 3 
points à 5cm du sol, à mi-hauteur, à 
30cm du haut du portail. 
✓  Vérifier l’état de la pile du 
transmetteur radio.

Contrôles des sécurités

2. Cellules de sécurité: 
✓  Occulter chaque cellule en  
cours de fermeture du portail et 
vérifier son efficacité. 
✓  Avant le départ en fermeture,  
l’armoire de commande  
procède à un autotest des  
cellules de sécurité. 
✓   Contrôler que les cellules IR  
(axe du faisceau) sont bien  
positionnées à: 
 Intérieur: 20cm (+/-2cm) 
 Extérieur: 40cm (+/-2cm) 

4. Contrôle blocage moteur: 
✓  Contrôler le serrage du  
réducteur. Portail fermé, le portail ne 
doit pas pouvoir être manœuvré 
manuellement lorsque l’automatisme 
est sous tension.

5. Contrôle débrayage: 
✓  Contrôler le déblocage du  
frein conformément à la  
consigne de débrayage. 

3. Portail: 
✓ Vérifier la structure et la  
rigidité du portail 
✓  Vérifier les points de fixation

3. Armoire de commande: 
✓  Contrôle visuel 
✓  Vérifier l’absence de toile  
d’araignée, poussière, trace  
d’eau ou calcaire dans le coffret.  
✓  Contrôle de l’étanchéité. 
✓  Vérifier l’absence de trace  
d’échauffement sur les composants 
de la carte électronique

6. Contrôle du feu clignotant et du spot: 
✓  Contrôler le fonctionnement  
du feu clignotant  
✓  Contrôler le fonctionnement  
du spot d’éclairage 
✓  Contrôler l’état des câbles  
d’alimentation

Consignes d’entretien
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Consignes importantes de sécurité

Avant toute chose, veuillez prendre connaissance des règles de sécurité suivantes: 
Le non respect de ces règles de sécurité peut provoquer de sérieux dommages corporels ou 
matériels. 

• Toute opération de maintenance ou de programmation doit être effectuée par un technicien 
qualifié dans le domaine des automatismes de portail. 

• La ligne électrique de l’automatisme doit être protégée contre les courants de fuite et 
l’automatisme doit être relié à la terre. 

• Couper systématiquement l’alimentation de l’automatisme avant toute intervention de réparation, 
de maintenance ou de raccordement. 

• Le portail coulissant ne doit pas faire apparaître d’inclinaison latérale tout au long de sa course. 

• Actionner la commande d’ouverture uniquement quand la porte est complètement visible et non 
obstruée et que la motorisation a été correctement réglée. Personne ne doit entrer ou sortir 
pendant le mouvement du portail.  

• Utiliser la manœuvre de déverrouillage uniquement en cas de panne et bloquer obligatoirement la 
course du portail en le solidarisant à un point fixe pendant l’intervention de réparation ou de 
maintenance (le portail ne devant pas se déplacer en cas de coup de vent). 

• Attention lorsque le portail est manœuvré manuellement, il est impératif de toujours 
l’accompagner à la main afin de freiner sa course et éviter tout risque d’impact pouvant provoquer 
une détérioration de ce dernier. 

• Ne pas utiliser le déverrouillage pour fermer ou ouvrir le portail lorsque celui-ci est coincé ou 
présente un défaut mécanique. 
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Date de la première mise en service :    .. / .. / …. 
(à remplir obligatoirement après chaque intervention)

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 6 mois

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 1an

Entretien obligatoire à : 1 an et 6 mois

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 2 ans

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 2 ans et 6 mois

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 3 ans

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 3 ans et 6 mois

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 4 ans

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Registre d’entretien
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(à remplir obligatoirement après chaque intervention)

Entretien obligatoire à : 4 ans et 6 mois

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 5 ans

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 5 an et 6 mois

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 6 ans

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 6 ans et 6 mois

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 7 ans

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 7 ans et 6 mois

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Entretien obligatoire à : 8 ans

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Registre d’entretien
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Registre de SAV

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Avertissement: les interventions faites dans le cadre d’un Service Après Vente sont à dissocier du contrat 
d'entretien. Elles sont facturables (même pendant la période de garantie) s'il est prouvé que la panne n'a 
pas de rapport direct avec l'entretien ou à l'utilisation normale du portail.

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:
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Registre de SAV

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:

Intervention hors maintenance

Date:  Entreprise:

Description de l’intervention:

Signature Installateur:     Signature Client:
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STAR

UNIONE NAZIONALE COSTRUTTORI
AUTOMATISMI PER CANCELLI, PORTE

SERRANDE ED AFFINI



ATTENZIONE! Nelle versioni STAR il circuito stampato presenta delle 
parti sotto tensione di rete, potenzialmente pericolose.  
Dare alimentazione al lampeggiante solo dopo aver chiuso il conte-
nitore.

CAUTION! In the LAMPI-LED versions, the printed circuit has some live parts, which are 
potentially dangerous.  
Power the flashing lamp only after positioning its cover.

ACHTUNG! Bei den Ausführungen STAR werden einige Teile der Platine mit Netzstrom 
versorgt. Es besteht Stromschlaggefahr! Die Blinkleuchte erst dann mit Strom versor-
gen, nachdem der Behälter geschlossen worden ist.

ATTENTION! Dans les versions STAR le circuit imprimé présente des parties sous ten-
sion, en puissance dangereuses.  
Ne brancher le clignotant au réseau électrique qu’après avoir fermé le boîtier.

¡ATENCIÓN! En las versiones STAR el circuito impreso presenta unas partes que están 
bajo tensión de red, por lo que son potencialmente peligrosas. Dar alimentación al 
intermitente solamente después de haber cerrado el contenedor.

UWAGA! W wersjach STAR układ wydruku ma części znajdujące się pod napięciem sie-
ciowym, które są potencjalnie niebezpieczne.  
Włączyć dopływ zasilania do migacza tylko po zamknięciu pojemnika.

!

"

ATTENZIONE!  I diodi LED presenti sul circuito stampato possono 
provocare danni alla vista se guardati da distanza ravvicinata senza 
opportuna protezione.
Dare alimentazione al lampeggiante solo dopo aver chiuso il conte-
nitore.

CAUTION!  The LED diodes mounted on the printed circuit can cause injuries to eyes if 
their light hits eyes at a near distance without special eye protection.
Power the flashing lamp only after positioning its cover.

ACHTUNG!  Die LED-Dioden der Platine sind für die Augen gefährlich, wenn man sie aus 
der Nähe ohne geeignete Brillen beobachtet. Die Blinkleuchte erst dann mit Strom ver-
sorgen, nachdem der Behälter geschlossen worden ist.

ATTENTION!  Les diodes LED qui se trouvent sur le circuit imprimé si regardées trop de 
près et sans les protections adaptées, risquent de provoquer des  dommages à la vue.
Ne brancher le clignotant au réseau électrique qu’après avoir fermé le boîtier.

¡ATENCIÓN!  Los diodos LED presentes en el circuito impreso pueden causar daños a la 
vista si se miran de cerca sin un   a oportuna protección. Dar alimentación al intermi-
tente solamente después de haber cerrado el contenedor.

UWAGA!  Diody LED zainstalowane na obwodzie drukowanym mogą spowodować 
uszkodzenie wzroku, jeżeli będzie się na nie patrzyć z bliska i bez stosownego zabezpie-
czenia. Włączyć dopływ zasilania do migacza tylko po zamknięciu pojemnika.
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Beschreibung
Blinkleuchte zur Meldung der Torbewegung. Sie eignet 
sich für automatische Türen und Tore und ist mit einer 
integrierten und auf 433.92 Mhz eingerichteten Antenne 
für den Empfang von Funksendegeräten ausgestattet. 
Falls eine andere Empfangsfrequenz benötigt wird, 
verwenden Sie bitte eine geeignete äußere Antenne.
Die LED-Technologie bietet eine ausgezeichnete 
Helligkeit, einen geringen Stromverbrauch (1W) und 
eine Lebensdauer von ca. 100.000 Betriebsstunden. 
Dadurch sind die Wartungseingriffe sehr beschränkt.

Installation
Die Blinkleuchte in der Nähe des Tors an einer gut 
sichtbaren Stelle installieren.
Sie kann sowohl waagerecht als auch senkrecht mon-
tiert werden. Entfernen Sie die transparente Abdeckung 
und die innere Kappe. 
Die Platine herausziehen und die Unterlage der Blink-
leuchte befestigen.
Die Abb. 2/3 zeigt die Befestigung an einer Säule; in 
Abb. 4 ist die Befestigung an einer senkrechten Fläche 
dargestellt. Andere Befestigungsmodalitäten sind 
nicht gestattet.
Anschlüsse
An die Klemmleiste M1 den Ausgang der Blinkleuchte 
der Steuereinheit (Abb. 5) schließen. Falls es sich um 
einen Ausgang zu 24 Vdc handelt, ist die Polarität un-
wichtig. Das Antennenkabel RG58 an die Klemmleiste 
M2 schließen. Die äußere Abschirmung muss an die 
Klemme SHIELD und das Signalkabel an die Klemme 
ANT geschlossen werden.  Der Abstand zum Anschluss 
des Antennenkabels sollte eine Länge von 5 m nicht 
überschreiten.
Die Platine wieder in ihren Sitz montieren und den 
Deckel der Blinkleuchte wieder anbringen.

WICHTIG: Um zu vermeiden, dass Feuchtigkeit 
eindringen und sich Kondensat bilden kann, die 
Blinkleuchte sehr sorgfältig mit Silikon abdichten.  
Dabei sowohl den Kabelkanal als auch das Einfüh-
rungsloch des Kanals an der Befestigungsunterlage 
abdichten.

Description
Lumière clignotante de signalisation de portail 
en mouvement pour portes et portails automa-
tiques, fournie avec antenne intégrée  accordée en 
433,92Mhz  pour la réception des radio transmet-
teurs. Si la fréquence de réception est différente 
utiliser une antenne externe accordée.
Grâce à la technologie LED, elle offre une luminosité 
élevée, une absorption très réduite (1W), et un durée 
de fonctionnement de 100.000 heures environ, ce 
qui permet de minimiser les opérations d’entretien.

Installation
Choisir la position du clignotant, de manière à le 
placer en proximité du portail, bien en vue.
Le clignotant peut être fixé soit sur une surface hori-
zontale que verticale. 
Retirez le couvercle transparent et le bouchon 
intérieur. 
Dégager le circuit électronique et fixer la base du 
clignotant.
La Fig.2/3 illustre al fixation sur pilier, la Fig.4 illustre 
la fixation sur paroi verticale. Tout autre modalité 
de fixation n’est pas admise.
Branchements
Brancher à la boîte à joints M1 la sortie du clignotant 
de la centrale de commande (Fig.5). Dans le cas de 
sortie clignotant de 24 Vdc, il n’y a aucune polarité 
à respecter.
Dans la boîte à joints M2 brancher le câble antenne 
RG58; le blindage externe doit être branché à la borne 
SHIELD,  le câble signal doit être branché à la borne 
ANT. On conseille de ne pas dépasser la longueur de  
5m pour le branchement du câble antenne.
Réinsérer la carte dans son siège, ensuite refermer 
le clignotant.

IMPORTANT: Pour éviter toute infiltration d’humi-
dité ainsi que tout phénomène de condensation, 
sceller le clignotant avec le plus grand soin à 
l’aide d’un produit siliconé. Sceller soit le câble 
dans la goulotte, soit la base de fixation dans le 
trou d’entrée de la goulotte.

TECHNISCHE DATEN
Speisung 12÷255 Vac 50/60 Hz

14÷255Vdc
Maximale Stromaufnahme 1 W
Betriebstemperatur -20°C / +50°C
Blinklicht-Frequenz 0,8 Hz
Schutzklasse IP44
Maße 100x50x138 (mm)

DONNÉES TECHNIQUES
Alimentation 12÷255 Vac 50/60 Hz

14÷255Vdc
Puissance max absorbée 1 W
Température de fonctionnement -20°C / +50°C
Fréquence de clignotement 0,8 Hz
Degré de protection IP44
Dimensions 100x50x138 (mm)
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Con la presente dichiariamo che il nostro prodotto

We hereby declare that our product

Hiermit erklaren wir, dass unser Produkt

Nous déclarons par la présente que notre produit

Por la presente declaramos que nuestro producto

Niniejszym oświadczamy że nasz produkt

PUPILLA
è conforme alle seguenti disposizioni pertinenti:

complies with the following relevant provisions:

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:

correspond aux dispositions pertinentes suivantes:

satisface las disposiciones pertinentes siguientes:

zgodny jest z poniżej wyszczególnionymi 

rozporządzeniami:

89/336/CEE, 93/68/CEE

   05/10/2006

   Data/Firma

Dichiarazione CE di conformità
EC declaration of confirmity
EG-Konformitatserklarung

Déclaration CE de conformité
Declaracion CE de conformidad
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